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AHATMTHYECKHH 0030p peleniuuy PyCcCKOM KIacCHYeCKOM JUTepaTyphl

B COBPEMEHHBIX (PAHKOA3LIYHBIX H3JIAHUAX'

HacTosmuii 0030p MOCBSIIEH UCCIACAOBAHUIO PELEHIINH PYCCKOM KIACCHUKU
BO (DpaHKOS3BIUHBIX U3JaHUAX 3a nocieanue 25 ner. Cpeau HaydHOM MEPUOIUKH,
NPEJCTaBICHHON Ha aBTOPHUTETHBIX mopranax — Persée: portail de revues en
sciences humaines et sociales (Ilopran mnepuomWKKM 1O COIMATBHBIM U
rYMaHUTApHBIM JUCLUIIMHAM, YUPEXAeH MUHHUCTEPCTBOM BBICIIETO 00pa30BaHUs
u Hayunbeix wuccienoBanuii @panrmum) uw CAIRN.Info (ITopram akryansHoOI
Hay4YHOU MepuoaunKku, Kypupyetrcs HarmonansHol 6ubnuorexoit ®@paniun), — ais
JAHHOrO 0030pa Mbl OTOOpalM YEThIpE WU3JIaHUs, TPU M3 KOTOPBIX SIBISIOTCA
MPOQECCUOHATIBHBIMU KYpHAJlaMH YUYEHBIX-CIABUCTOB, @ OJIHO OPUEHTUPOBAHO HA

U3y4YE€HUE MUPOBOM JIMTEPATYPHI B LIETOM.

Revue russe (Pycckuii >kypHan) — TmeuyaTHbI opran ®paHiry3ckoi
Accommaruun PycucroB (AFR- L'Association Frangaise des Russisants). M3nanmne
BBIXOIUT 2 pa3a B rox ¢ 1991 rona.

Cahiers du monde russe et sovietiqgue (Kypuan o pycckom mupe (1o 1994
COBETCKOM)) — €XKEKBaPTAJIbHBI MEXIUCIUIIMHAPHBIA JKypHalT 00 HCTOpUHU
pycckoro mupa. Beixogut ¢ 1959 ropa, uzmanue oOXBaThIBA€T MOJUTHUYECKHUE,
CoIMaJbHbIE U KYJIbTYypHbIE acnieKThl ucTopun Poccuiickoit Imnepuu, CoBeTckoro

1 [ToCTCOBETCKOTO IPOCTPAHCTB.

1 [Tybnukanust MOATOTOBIIEHA B paMKax moaaepkanHoro PTH® naygnoro nmpoekra Ne 15-34-11091a ().



Romantisme — u3gaHue MOCBSAIMICHO MO33WUW W POMAHTHYECKOU JIMTEpaType,

BBIXOJIUT TpH paza B roa. OcHoBano B 1971 rony.

Revue des études slaves (RES — JKypHan clIaBSHCKMX HCCIICOBaHHM) —
exeKkBapTaibHblii JKypHan CIaBSIHCKHUX MCCIENOBaHWM, BhIXOAUT ¢ 1921 rona, B
HACTOSIIIIEE BPEMSI €r0 PEJAKTOPOM SABJISECTCS U3BECTHBINA CIELMAIUCT MO PYCCKOMY
dopmanuzmy Karpun Jlenperro. /lanHOE M3maHue MPEACTACT IJIABHBIM MEYAaTHBIM
opraHoM Kpymueimero llenTpa cnaBsHckux uccienoanmii B Ilapmxke (Centre
d’études slaves Paris Sorbonne 1V), u3mganue akTHBHO MyOIMKyeT pabOTHI O
PYCCKOM JUTEpaType U KyJIbType, MPEICTaBIIsISt COOBITUS U MEPCOHBI C PA3IUYHBIX

PaKypCOB U TOYCK 3PCHUA.

B Xypnane cnaBsackux uccnenoBanuii (RES) 3a 25 ner Boinwio 3 (u3 74 B
o0IIe CIOKHOCTH) TEMAaTHYECKMX HOMEpA, MOCBSIIEHHBIX PYCCKUM MHUCATEISIM.
Anekcanapy [epueHy wW3gaHue TOCBSIIAECT JBa TEMATUYECKUX BBITyCcKa. B
Beimycke 83 (1) 2012 roma «Anekcanmp [epuen (1812-1870). Ero smoxa,
nocyenoBaTeany, OoybllIoe BHUMaHHWE ynensercs Ouorpadpum ['epuena, ero
MOJIMTUYECKUM B3TJIS/IaM, B3aMMOOTHOIIIEHUSM C BJIACTHIO M C COBPEMEHHHKAMHU.
I'epuien kak monuThdeckas ¢urypa Hambosee MmoapoOHO OMUCHIBACTCS B CTAThSIX
«Benoit Malon, Herzen et les premiers socialistes russes» (benya Mainown, ['epuen u
nepBbie pycckue corpanuctel) wian «Le conflit avec les «marxides»: note sur les
rapports de Herzen et de Marx» (KoH(MIUKT ¢ «MapKcugaMmu»: 3aMEeTKa O CBS3ax
I'epriena u Mapkca). B nanHom Beittycke ['epiieH nHTepecyeT uccienoBaTeNeil Kak
OOIIIECTBEHHBI W TOJUTHYECKU nearens. Homep Bemymen k 200-metuto
I'epuena, o yem mnpodeccop Kapun Amamep u npodeccop Mumens Meppo
HanumyTt BO BeryruieHuu: «Pycckoi Biaactu I'epuen He mHTepeceH, B 2012 rogy

oHa OpuTa 3aHATa roxoBuHON moOenpl Hax Hamomneonom. B Poccun 200 et co



nHs poxkaeHusi ['eprieHa ObLIM OTMEUEHBI CTAaThSIMHU B JKypHaiaX, HECKOJbKUMHU
TeJenepeadaMyi M 3aKPBITHIME COOPaHUAMM CIELMAIUCTOB?y. BO BCTyIIEHHH K
HOMEpy 0co00 moguepkuBaercs ToT Qakt, uro nocie nageHuss CCCP B Poccun
IOHM3WICSA HMHTEpec K l'epueHy, m B cpelle €BpONEHCKUX HHTEIUIEKTYaJlOB OH
U3BECTEH TOJIBKO TE€M, KTO TaK WJIM MHAYE CBSI3aH CO CIIABUCTUKOM, B TO BpEM KaK
I'epuien — 9TO0 «uUeHTpasbHas (QUIypa HCTOPUYECKOM U TOJUTUYECKON MBICITU
Poccun u EBponsi» 3, a €ro «Hacnenue akTyanbHo Beeraa». IMeHHO Takoi B3I
Ha ['epiieHa 0OBACHSIET JOBOJBHO OOJIBIION 00bEM MaTEpPUAIOB, OIMYOJIMKOBAHHBIX
BO (DpaHKOSA3BIYHON MEpUOAMKE 3a IMOCieAHee Bpems, Oyab TO CTaThbu WIA
nepeBosibl U3 mepenucku ['epuena. Takum o06pa3oM, BBIIUIO 2 TEMaTUYECKHUX
BbITycKa (21 crathst B 00IIEH CIOKHOCTH) U 3 OoTHeibHBIX cTaThu B 2010, 2009 u
1997 ronax.

Emé onun tematudeckuit Homep «I'epiieH-eBporeerr» Obul BoimylieH B 2007
(78 2-3) rony nmon penaknueii XKaka JIé¢ Punepa u Mumiens Meppo. CBoro 3anaqy
LleHTp ClIaBSIHCKHUX HMCCJEOBaHWU BHUJIUT B MOBBIIICHUH HMHTEpeca (PpaHIly3CKON
CIIaBUCTUKM K ['eplieHy, B TOM 4YHCIIE 4Yepe3 YCTAHOBJIEHUE CBA3EU MEXKIY
'epueHOM M €BpONMENCKUMH MUCATENSIMA M JACSATEIAMU KYJIbTYPbl, HallpUMED:
«epuen u 'roroy, «'epuen u Jlepy», «Cepuen u Mumie®y u 1.1. Takum oGpaszom,
BO ()paHIy3CKOM CIaBHUCTHKE, a UMEHHO, IIpU L{eHTpe claBSHCKUX HCCIeTOBAHMM,

oueBHJIEH OousblION uHTEpec K ['epleHy, NOCTyIMPOBAaHWE BAXKHOCTU U

2 «Le pouvoir russe ne s’intéresse pas a Herzen et, en 2012, il était occupé par un autre anniversaire : celui de la
victoire russe sur Napoléon en 1812. En Russie, le 200e anniversaire de la naissance de Herzen a certes ét¢ marqué
par la publication d’articles ici et 1a. De rares émissions lui ont été consacrées a la télévision. Mais les discussions sur
son héritage ont eu lieu dans le cadre fermé de quelques rares colloques de specialists.» Amacher Korine, Mervaud
Michel. Introduction. // Revue des études slaves, tome 83, fascicule 1, 2012. Alexandre Herzen (1812-1870). Son
époque, sa postérité. C.11

3 «Nous espérons qu’elles permettront d’accéder a une meilleure compréhension de cette figure centrale de 1’histoire
intellectuelle et politique russe et européenne. Car I’ceuvre de Herzen est toujours actuelle» tam xe C.16.

4 «Mettant l'accent sur les deux derniéres décennies (1850-1870) de la vie et de l'ceuvre d'Alexandre Herzen, cette
journée souhaitait ranimer la flamme des études frangaises sur un auteur, aujourd’hui quelque peu oublié, qui publia
en frangais plusieurs de ses essais et que Victor Hugo et Jules Michelet considér aient comme un de leurs
contemporains les plus importants ». Revue des études slaves, tome 78, fascicule 2-3, 2007. Alexandre Herzen
I'Européen. 3ameuanue IIbepa I'onno n XKaka 1€ Pune o Journée d’études, kpyrioMm crose, IPOBOJMBIIMMCS TPH
y4yacTuu LIGHTpa crnaBsSHCKUX HCCIICJOBaHUM.



3HAYUMOCTU €ro (Urypsl Uii MUPOBOU KYJIBTYPBI, © 0COOON aKTyalbHOCTH €TO
Hacjeaus, KOTopoe, Kak ObUTO MPOLUMTUPOBAHO BbILIE, B COBpeMeHHOW Poccun He
HaXOJHUT JOCTATOYHOTO OTKJIMKA. TeMaTuyeckhe HOMEpa ITOKA3bIBAIOT, KaKoe
MECTO 3aHMMAET TOT WJIM MHOW aBTOP B COBPEMEHHOW 3alaJHOM CIIABUCTUKE, U B
IJIaBHOM M3aaHuu ciaBucToB Revue des études slaves.

[MTomumo TI'epriena w3manue Revue des études slaves He Bwimyckano
TEMAaTHYECKHMX HOMEpPOB O PYCCKMX TNHCATeNsX, 3a HCKIIOYEHUEM HOMEpa,
BBIYIIEHHOTO K CTOJIETHIO CO CMEPTH TOJCTOro, KOTOPBIA TaKXe 3aHUMAET
0co00e MECTO B COBPEMEHHOM 3amaHON CIIaBUCTHUKE.

B 2010 roxy BbIIEYyNOMSHYTBIM KypHaJI BBITYCTHJI TEMATHYECKUUA HOMEDP
«Toncrort 1910. Otr3BykH, pe3oHaHchl, uHTeprperamuu» (2010, Ne 81-1). Ilo
OoJplIEMY CUETY, aBTOPBI IPEICTABICHHBIX CTAaTEl OTBEYAIOT HA OJMH U TOT XKe
Borpoc: Kak BocnmpuHuManiack cMepTh TOJICTOrO B TOM WJIM MHOM KYJIBTYPHOM
KOHTEKCTE, M Kakoe BIUSHUE Ha HUX OKazanu Toictoil u ero Hacneaue? CmepThb
TosncToro nmoTpscia BeCb MUP U 3acTaBWiIa 3arOBOPUTH O HEM C OOJIBIIEH CHIION.
Kaxxnas xkynpTypa, Kaxa0e cooOIeCTBO MONBITAIOCh JaTh CBOIO OLEeHKY Tosiactomy
U OINpEAENHUTh €ro 3HaY€HHWEe B MHUPOBOM KOHTEKcTe. Homep OTKphIBaeT craThs
Mumens Huké «Cmepts Toncroro — “epetrka” B PyCCKOH LIEPKOBHOM IIpecce»’.
Ananu3 peuenuuu cmeptd ToJcToro HauMHaeTcs ¢ OOpallleHHss K pycCKou
LEpKOBHOW mnepuoauke. Mumens HUKE BbIIETSAET HECKONBKO TUIIOB «PEAKIIHINN:
MoJI4aHHe, TpakToBKa nodera ToscToro kak 0co3HaHUsi COOCTBEHHOM IPEXOBHOCTHU
U TIOTIBITKY MPUITH K MOKAHUIO, pa300p €ro yUeHHUs C TOUKU 3pEHHUs MPaBOCIaBus,
a TaK)K€ IOIBITKH IOHATh MIOYEMY TakOM 4desioBek Kak Tosicton ymén us Liepksu u
pasMbIIIJICHUs] O HEOOXOAMMOCTH IepkoBHbIX pedopm. Ilocnenneit aBtop

ananusupyet padoty A. Huxonwsckoro «JI. ToncToit u pycckass HHTEIIUTEHIIUS B

® Niqueux Michel. La mort de Tolstoj « I’hérétique » dans la presse ecclésiastique russe. In: Revue des études slaves,
tome 81, fascicule 1, 2010. C. 23-32.



€e MOroHe 3a KyMUupaMm», KoTopas, 1o MHeHuI0 Mumens Huké, pe3ko Beiaensercs
He (oHe npyrux OTKIMKOB. CTaThio HUKONBCKOTO OTIMYAET MOMBITKA MOHATH
yuenue TozcToro camo 1o cebe, a 3aTeM yxe NepexoquTh K €ro OLIEHKE ¢ MO3ULIUN
MIPaBOCJIIABHOIO XPUCTUAHCTBA. Takoil MOAX0 KaKeTCs aBTOPY HanboJiee BEPHBIM:
«B Oonpmedt wacth U3 HCcieAOBaHHBIX cTtated  Quiocodus  Tozcrtoro
paccMaTpuBaeTcs C TMO3ULMKA TpaBOCIaBHs, «pa3oljayas» W YyKa3blBas Ha
«OIUOKW» TOJICTOBCKOro yueHus. Camo penuruo3Hoe ydeHue ToacTtoro wux
uHTepecyeT Maino. Peaku aBTopel momooHble A.HHKOIBCKOMY, KOTOPBIM Npexie
yeM oOpamarbcss K MIPOTUBOPEUMSIM MbICAM TOJICTOro, MbITaeTCA CHavalla
IIOCTUTHYTh €ro yuyeHne u3HyTpu. OCHOBHasg Macca CTaTed OTPaXKAET
YMOHACTpOEHHUE OOJIBIIUHCTBA MPEACTABUTENECH PYCCKON KOHCEPBATUBHOM MBICIIH,
KOTOPBIE JOXOIAT JO OTKPBITOM HEHABUCTH ITPOTUB PA3HOIO POJIa NHAKOMBICIHSY.
«Ilo mepe ureHUs LEPKOBHOM IIEPUOAMKHA TEX BPEMEH CO31AETCs OILYLIECHUE
uuranenu (32 HCKIOUYeHWeM  [lepkoBHOro  BECTHMKA),  OKPY>KEHHOMU
pEeBONIOLIMOHEPAMH, pedopMaTopaMud M MHOMXKECTBOM CEKT, Cpelud KOTOPBIX,
KOHEYHO, U «ToJCTOBLb. OOpa3 LluTanenn u3 nocaeaHUX CHIJI MPOTUBOCTOALIECH
peBontonuu, uctonkoBbiBajics C.bynrakoBsiM U H.bepnseBbiM kak HE0OX0auMoe
OUYUCTHUTENbHOE HCTbITaHue. TOHHBI Mycopa, OpolleHHbIe B CTOpoHY ToscToro, B
ocobenHocTH “KosiokoaoM™, TOJIBKO MPUOINKAIH PEBOJIOINIOY, — TMcaa Muliens

Huxé.b

6 «La plupart des articles publiés dans les périodiques ecclésiastiques que nous avons examinés sont des articles qui
jugent la philosophie de Tolstoj a I’aune de 1’orthodoxie, qui « démasquent » les « erreurs » de Tolstoj25 : ils ont
donc peu d’intérét pour 1’étude des idées religieuses de Tolstoj. Rares sont ceux, qui comme celui de A. Nikol skij,
tachent d’étudier Tolstoj de I’intérieur, avant de mettre en évidence les contradictions de sa pensée. Tous, du moins,
reflétent I’état d’esprit d’une large partie de 1’opinion conservatrice russe, jusque dans ses manifestations les plus
haineuses a 1’égard de toute dissidence. C’est une impression de citadelle assiégée (par les révolutionnaires, les
réformateurs et une multitude de sectes, dont les « tolstoiens ») que donnent les périodiques ecclésiastiques (a
I’exception du Cerkovnyj vestnik). Une citadelle qui résistera tant bien que mal a la révolution, interprétée par S.
Bulgakov ou N. Berdjaev comme une épreuve purificatrice nécessaire. Les seaux d’ordures déversés sur Tolstoj,
notamment par Kolokol, I’appelaient». Niqueux Michel. La mort de Tolstoj « 1’hérétique » dans la presse
ecclésiastique russe. // Revue des études slaves, tome 81, fascicule 1, 2010. C. 32



Buibsm Huken B cratee «BceMupHO wH3BeCTHBIM mnucatenb. OTKIMKU
Poccnn, mnocBsAlIeHHBIE MEXKIYHAPOJHOW pEAKIMM Ha CMEPTh  [OJICTOrO»
uccienyer peakuuo Poccum Ha MEXIYHAapOIHBIE OTKJIMKKA Ha CMEpPTh ToJCTOrO.
Bunbsim Huken moguyepkuBaeT, 4YTO OCOOCHHOCTBHIO POCCHUMCKON MPECChl MOXKHO
cuntath «funeral reading» — TEHACHIMIO BHUMATEIHLHO OTCIIC)KHMBATH PCAKIHH
3amagHol OOLIECTBEHHOCTH HAa CMEPTh PYCCKUX JEMOKPATHMYECKHX MBICIUTENEH.’
ITo MbIcTM aBTOpa, HECMOTPSI HA CAEPKUBAIOIIUE MEPhI, TPU3BAHHBIE YMEHBIIUTD
pacnpocTtpaHenue uaed Tosctoro, OHU, HAOOOpOT, JAenanu ero eme Oonee
nonyJisipHbIM. TOJICTOM «Kak M MHOTHE PYCCKHE MHUCATENU 10 HETO, MPEeICTABIISII
HMHTEPEChl HEIOBOJBHBIX MAacC, OTAAIMBIIMXCS OT PEMPECCUBHOM, AUKTATOPCKOU
Baactu».® Jlanee cmenyeT pAx crarel, MOCBANIEHHBIX YK€ HEINOCPEICTBEHHO
BOCHIpUATHIO cMepTu Toisictoro B pasHelX crpaHax: B llombme, B Yexum wu
MopaBun, B HWramuu, J[Jlanuu, Anrmmm, Opanuun. UYto ke oObeIUHSICT
Pa3HOPOAHBIE OT3BIBBI? BE3yCI0BHO, 3TO €IMHOIYITHOE BOCXHUILECHHUE JIUMYHOCTBIO
Toncroro, ero uaesaMu, €ro NUCaTeIbCKUM rearueM. OJTHaKO aBTOPBI CTATEM BCEraa
CTpEeMSTCSl JaTh COOCTBEHHYIO OIIEHKY ero ¢uiocodckum B3rmsagaM. [lombckas
0OIIECTBEHHOCTh, HAIPUMEp, CKJIOHHA ObUIa PE3KO M3MEHUTHb CBOE OTHOIIECHHE K
TosicTOMY M U3BATH €r0 U3 CHMCKA HAPOAHBIX COIO3HUKOB IOCJE 0TBeTa T0JICTOrO
Ha [Iucemo CenkeBuua B 1908 romy. Tomcroit mpu3biBal CcBOOOI0MIOOMBBIN
MOJBCKUM HApOJ, NPUTECHAEMBIM aBCTPUMCKUMHU BJIACTAMM M MEYTAIOIUNA O
HE3aBUCUMOCTH, K HEMPOTHUBJIICHHIO 3]y W MPOIICHUI0 CBOMX OOHIYMKOB. B
OTKJIMKAX 3alaJIHbIX MHUcaTeIe MOMUMO BO3JasiHUA 10JKHOro TosicToMy, HEPEIKO

BCTPCYACTCA TEMa pa3odapOBaHUA B BHAY PaACXOXKIACHHA, C MX TOYKH 3PCHUA,

7 «Elsewhere 1 have described the practice of “funeral reading” that developed in Russia in the 19th century

following the deaths of prominent democratic intellectuals.» Nickell William. The Great Writer of All Lands [Russia
Reads the International Reception of Tolstoj’s Death]. // Revue des études slaves, tome 81, fascicule 1, 2010. C. 33

8 «Like many Russian writers before him, Tolstoj represented the disaffected Russian masses, alienated from their
repressive, autocratic governmenty. Tam e C.46



xu3an  Tonctoro ¢ ero wuaesmMu. HekoTopodr 0COOEHHOCTBIO IMOJIBCKOTO
BOCIIpUATUS TOJICTOTO, B CBSI3U C ATHUM, MOKHO CUHMTATh BBICKa3bIBAHUE MTPO3aUKa
Moseda Baitzenxoda B crathe «TOJCTON KaK IHCATENbY», TE OH IPHBETCTBYET
JOKTPHUHY PYCCKOTO MBICIIUTENS, OJTHAKO PACLEHUBAET €€ KaK «HE MPUMEHUMYIO Y
Hac u B EBpone», Ho ckopee moaxoasuryo ais Poccum».®

Credano T'apazonmo B crtathe «OTKIMKM Ha CMEPTh TOJICTOTO B CBETE
BOCITPUSATUSL TBOPUECTBA BEJIMKOIO MMUCATENS B UTAIBSIHCKON KynbType KoHma XIX-
Havana XX Beka» AT o0mMid 0030p OTKIMKOB MTAJBSIHCKON IPECChl HA CMEPTh
JLLH. ToncToro, u moABO/SI UTOTH B KOHIIE CTAaThbU JENAaEeT BhIBOJ 00 aKTyaJIbHOCTH
Touscroro ns coBpemennont Urammm: «U ceronnst ToncTon sSBISIETCS OPUEHTHPOM
IUI WTAlbsHCKOM KyJBTYpPhl, O UYE€M HaM TOBOPUT OCOOBI HHTEpEC K €ro
TBOPYECTBY UTaNbsHCKUX mucaTenelt XX Beka. O0 3TOM CBHUACTEIbCTBYIOT TaKXKeE,
HOMHUMO OOLIEH Macchl Xy0KECTBEHHBIX POU3BEACHUN U HayUHbIX, KPUTHYECKUX
paboT, nmpekpacHble KHUrK [IbeTpo Ynrat m Ans6epro Kapamnapu».

Kpome crateit u3 Temarnueckoro Homepa B RES taxke nmerorcs paboTsl o
Toncrom 3a 1999 u 1998 romel. B pycckosizbiuHoil cratbe «JleB Toiscto,
Mamnapme u ‘“6one3Hp BpeMeHu» Poman JlyOpoBKHMH aHaIU3UpPYET B3TJISbI
Toncroro Ha TBopuecTBo Credhana Mamnapme U Ipyrux CUMBOJIMCTOB, UCHIOIB3YS
oOIMpHBIA MaTepuan crarei W JaudHbX 3amuced Toscroro. Toncrtod oTpuian

CUMBOJIMCTCKYIO ITO23WK0, HO HECCMOTpPS Ha 3TO, BCE K€ BHHUMATEJILHO CICOUNI 3a

TBOpuecTBOM MasnapMme: «S unTan HECKOJIbKO CTUXOTBOpeHur Mamnapme. Bcee

% « Le prosateur Jozef Weissenhof, dans son article Tolstoj comme écrivain (Gazeta Warszawska), salue la doctrine
de I’écrivain ; considérant cependant qu’elle n’est pas appropriée « a nous et a I’Europe », mais convient plutot a la
Russie». Tam xe C.52.

10 «Aujourd’hui encore, Tolstoj demeure un point de repére dans la culture italienne, comme le montre le succés de
son oeuvre aupreés des écrivains italiens du XXe siécle. En témoignent, a c6té des nombreux travaux d’écrivains,
critiques et universitaires, les trés beaux livres de Pietro Citati et d’ Alberto Cavallari».

Garzonio Stefano. La mort de Tolstoj et la réception de son oeuvre dans la culture italienne (fin du XIXe — début du
XXe siécles). // Revue des études slaves, tome 81, fascicule 1, 2010. C.84



OHHM TaK e JIMIIEHBI BCAKOro cMuicaay» (30: 101)».1t Ilo Muenuio aBTOpa crarhy,
Toncroit m Mamnapme, KaXIblii TMO-CBOEMY, MPEAIYBCTBOBAIHA «aTMOCheEpy
KpU3UCa KYJIbTYpbl «KOHIA BeKa». TOJCTOM pe3Ko OCyXKIajdl MOJEPHHU3M B
HCKYCCTBE, CUATAJ, YTO 3TO «JAEKAJEHTCTBO U MOJHOE CyMaclIECTBUE», HO B TO K€
BpeMsi «ToJICTON 4yBCTBOBaJ CHIJIy €ro HaTHUCKA M (HEBa)XXHO MO KaKOW MPUYUHE)
emé JOArMe TOAbl  OCTABAJCS AKTHUBHBIMHA  YUTATEJIEM  CHMBOJIMCTCKOM
mareparypbi».t? Cratbs Mapu CuMoH «O HECKOIBKUX 3BYKOBBIX M PHTMHYECKHX
apdexkrax B mposze Tomcroro» 3a 1998 rox mnocesameHa QGOHUYSCKUM H
putMuyeckuM 3pdexram B npo3e ToscToro, NaHHbIA B HEW aHAIU3 MOKAa3bIBAET
0COOCHHOCTH  «OecmpenenpbHoro  peanusma»  Toncroro. [lo  MHeHHIO
UCCIIEIOBATEIbHUIIBI, TMHCATENb «CUYUTAET HEOOXOJUMBIM COOOIIMTH CBOEMY
CEHCyalIu3My 3BYKOBYIO KOHKPETHOCTb, NPEB30MTH CIIOBECHYIO pPEAIbHOCTD,
npuaath [ 1arony mioTk U AyX, a IOPO U IpeoOpasuTh NPO3y My3bIKO». 2

Revue russe (Pycckuit xypraain) B 2009 rogy ny0nukyeT ctatbio PoOepTsl ne
Joxnopmxku «S pato BaMm KapT-OJaHUD): HEKOTOpBbIE 3aMEUaHUs O MEepenucke
Toncroro u YeptkoBa c¢ 1884 mo 1887 romei». PaGora mocsinieHa aHanuzy
HEKOTOpbIX MecT u3 mnepenucku Toacroro m YeprkoBa BO BpeMsa paOOThI
nocinegHero B usparenscrBe  «llocpegnuk». YeprtkoB mnonpocun Toxcroro
HaIMMcaTh paccKasbl NIl Hapoja, MPOCThIE, C XPUCTUAHCKUM TOJTEKCTOM, YTOObI
npornoBenoBaTh Hapoay EBanrenue. BHuMaHue aBTOpa CTaThbU MPUBJIECKAET (PaKT
noJyiHoro fgosepus ToncroBa UepTKOBY B BOIpocax peAakTypbl paccKa3oB, KOTOPbIE

YepTkoB X0Ten caenaTh 0ojiee XpUCTHAHCKUMHU. B Bompocax «XpUCTHAHCKOTO

11 Doubrovkine Roman. Jlee Tosnctoif, Mannapme u «6ose3nb Bpemenn». // Revue des études slaves, tome 71,
fascicule 2, 1999. C.346

12 Tam xe C.357

13 Sémon Marie. A propos de quelques effets sonores et rythmiques dans la prose tolstoienne. / Revue des études
slaves, tome 70, fascicule 3, 1998. /L'espace poétique. En hommage & Efim Etkind. C.665.



nypusma»’* Toncroit He Haxomun UepTKOBY PaBHBIX, M COINIAMIANCS CO BCEMU
3aMEYaHUsAMM U3/1aTellsl KaCaTeJIbHO COAECP/KAHUS PACCKA3O0B.

Cratps Kepses Taccu «TBopuectBo Tonctoro B pomanax Mapka AlijtanoBa
[HenpepwiBHBIN quanor]» Beimmia B 1992 roay B xxyprane Cahiers du monde russe
et soviétique (1992, Ne33-2). PaGoTa mocBsieHa aHaIu3y B3MISAI0B AJIaHOBA Ha
TBOpUECTBO TOJCTOro, M TOMBITKaM BBISIBUTH OCOOCHHOCTH MeTona AJijlaHOBa
Yepes3 UCCIIEIOBAHNE €TO UAJIora CO CBOUM KyMHUPOM.

Takum o6pazom, 3a nepuon ¢ 1990 mo 2015 rox unrepec k Toncromy
BO3paCTaeT B CBS3HM CO CTOJIETHEM CO AHs ero cMepTH, To ecTh K 2010 roxy. RES
BBIIMYCKAET CHEUUAIBHBI HOMEDP MOCBAIICHHBIN penenuuu Toacroro B Poccun n
BO BceM mupe. Kommosuius BbITycka U OCOOEHHOCTH 3asIBJICHHBIX TEM JIEJIAIOT
OYEBHUJHOMN pa3HuUIly B Bocnpustuu Tosictoro Ha poauHe u 3a pyoexxoM. Kpome
TOro, TBOpYECTBO TOJCTOrO W3y4arOT W B JIMHTBUCTUYECKOM ACHEKTE,
COCPEIOTauMBasCh Ha 3BYKOBBIX M PUTMHUUECKUX aCMEKTax ero mposbl. [lucarens
WHTEPECEH U CBOMMU CBSI3SIMU C (PpaHIy3CKOM JIUTEpaTypoi, B HaCTHOCTH, CBOUM
OTHOIIEHUEM K (PpaHIly3CKOMY CUMBOIN3MY. Takxke akTyalibHa JIs paHIy3CKOMN
CJIABUCTUKM T€Ma B3auMOOTHolIeHUM Toscroro m UepTkoBa, rae mokazaHa HEKas
3aBUCUMOCTh TOJICTOTO OT CBOETO HM3AaTeNis W OeclpeseibHOE JOBEPHE K HEMY.

Crareii Tosncromy 3a Bech niepuo — 12,

Emié oauH aBTOp, yAOCTOCHHBI TEMAaTUUYECKOrO BBIITYCKa, HO Ha 3TOT pa3 B
uznanuu Revue russe, — Hukonait BacuibeBuu ['orosb. OcTaHOBUMCS TTOApOOHEE
Ha OCOOCHHOCTSX peueniuu ['oroyis Bo (PpaHKOsA3BIMHON TIEPUOANKE. 3a TIEPUOJT C

1990 mo 2015 rox crareu o lorosie mosBisuch B Revue des études slaves

14 Giorgi Roberta. « Je vous laisse carte blanche » : quelques remarques sur la correspondance de Tolstoi et
Tchertkov dans les années 1884-1887. // Revue Russe n°32, 2009./ L’épistolaire en Russie du XVIIIeme siécle a
I’URSS post-stalinienne. pp. 101-109.



(Kypnan cnaBsHCKHX ucclenoBanuii) — 2 myOnukanuu, Revue russe (Pycckuii

KypHai) — 5 u Romantisme — 1.

O06e padoTs! n3 Revues des études slaves moctpoensl Ha cpaBHEHHH — [ oroJis
u Mensumia (2005 rox) u I'orons u HekpacoBa (pycckosizpluHas ctaths 1998
rofa). B mepBoit cratbe «l'orosib, MeNBHUI M POMAHTHU3M Pa304apOBAHUS
pa3pabaThIBalOTCA Ha MPUMEpPax M3 TBOPYECTBA HA3BAHHBIX aBTOPOB BBEJCHHBIC
Jlykauem MOHSTHS «POMAHTHU3M pa3oyapoBaHU) u «3CTETUKA
HECYHIECTBEHHOTO» ™. B paboTe Takke 3aTparmBaeTcs mpoojeMa OCOOEHHOCTEH
(opMHpOBaHMA HAUMOHAIBHBIX JUTEPATyp (PYCCKOM M aMEpPUKAHCKOM), He
UMEIOUINX elle COOCTBEHHON pa3BUTOM TpPagullMM M HAXOJAIIMXCA IOJ
3HAQYUTENBHBIM BJIIMSIHAEM €BpPOIIEUCKOM KyJnbTypbl. Bo BTOpoM crathe —
«IIpoucxoxaenue oaHoi mostuyeckor dopmynsl: ['orons u Hekpaco» — Wibs
CepMaH paccyxkjaeT o CcTHUXOTBopeHMH HekpacoBa, HanmMCaHHOM Ha CMEPTh
lorona, m 0 CBA3SX HEKOTOPBIX MOATHYECKUX (QOPMYN JIMPUKA, TAKUX Kak
«JTII000Bb-HEHABHUCTb», C HEMOCPEACTBEHHO TOTOJEBCKMMHU BO33PEHUSMU Ha
JaHHBIE MOHATUA. B 3akitoueHun aBTop Aenaer BbIBOJ, uTo HekpacoB, oTchuias K
oOpazam ['oroiis, Bce *e BBIIBUTAeT COOCTBEHHYIO JINTEPATYpPHO-OOIIECTBEHHYIO
IPOrpaMMy, HUKaKOro OTHOIIEHHs K ['Oroiio 1o cyTu He uMeronnyo. o

B 2010 romy xypHasiom Revue russe Obul onyOJUKOBaH CIEUHATbHBIN
BBIITYCK, TIOCBAIICHHBIN TBOpuecTBY ['orons «Vues de Gogol», Ha3BaHue KOTOporo
MOXHO miepeBecTH Kak «Barmsiael ['orossi». HoMep o0beauHeH 00111eit KoHLenuen

B3nsiaa (le regard) u mpoGnemoit Bepaxenus (dire) B TBopuectse ["orous.

15 Géry Catherine. Gogol', Melville et le « romantisme de la désillusion » ./ Revue des études slaves, tome 76,
fascicule 4, 2005. C. 411-419.

16 Serman 11'ja Z. TIpoucxox/eHne oHOM nodtudeckoii Gopmyis : [orons u Hekpacos. / Revue des études slaves,
tome 70, fascicule 3, 1998 C. 641-647.



Brimyck oTkpbiBaeT craths npodeccopa XKana bpeitapa «Bsarmsin orons: ot
TEMBI K KOHIIENTY».!” L{eIb CTaThu — MOKa3aTh TECHYIO CBA3b TOrOJEBCKOrO MUCHMa
C €ro MHUPOOIIYIIEHUEM/MUPOBO33PEHUEM HE TOJBKO B XYJI0’KECTBEHHBIX
MPOU3BEICHUAX, UYTO YK€ OBLIO OTMEYEHO B KPUTHUECKUX paboTax, HO U B
NUChbMax, UCTOPUUECKUX U PHIOCO(PCKUX COUNHEHUSIX.

[Ipomoikaer wuccnenoBanue JuuHbIX 3amucer [oronss Mumens Hwuké
«IlomHoe coOpanue counmHeHud ['orons, Takoe M OHO MoJHOE? JlyXOBHBIE
HacTtaBieHus ['oroisp». B crarbe paccMarpuBaroTCs pa3iaudHbIe U3AAHMS IOJHOTO
coOpanusi counmHeHuil [orosis W mpennaraercss NMEpeBOJ JBYX €ro JAYXOBHBIX
HactaBieHun 1843-1844 ronos o ruese. [lo MmHeHn0 HUKE, OHM MpOIMBAIOT CBET
Ha TO, no4yemy loroap Tak M HE OTIpaBUI OTBET HA 3HAMEHUTOE IMCHMO
benuHckoro. B crarbe 3aTparuBaercs Takxke M npobiema BocupusTusa ['oross B
coBpeMeHHOU Poccun. ABTOp aHAIM3UpPYET pa3iaudHble W3laHus ['oross, mosHse
coOpaHusi COYMHEHM, U TOAYEPKUBAET, UTO MOJIHOE U3/IaHUE JIMYHBIX MaTEPUATIOB
I'orosns (paHee cokpalliaBiieecs) pUCyeT HOBBIM MOPTPET PYCCKOTO KIaccuka: « ITH
nyOnukanuu ouepumBalOT mopTtper loross, g0 93TOro OBIBIIMK  BechMa
pacIUIbIBUATBIM — UCKPEHHUN MOHApPXUCT, OJM3KUN COIO3HUK YBapoBa, 3aIIUTHUK
tpuansl  «lIpaBocnaBue, CamoxaepxkaBue, HapogHocTs»,  aHTH-3allaJHUK,
PEBHOCTHBIN NPABOCIABHBIN XPUCTUAHUH, — HUYETO, [10 MHEHUIO aBTOPA CTaThH, HE
n3menuiock (rien de rédhibitoire) B coBpementol Poccuu. Toibko MOCMOTPETh Ha
ycnex «Tapaca bynbOb1», Oonbiioit mocranoBku Brnagumupa boptko, pexuccépa,
CIEHHAIA3UPYIONIETOCS HAa JKPaHU3AllMM PYCCKOM KJIACCUKH I TEJIEBHUIICHUS
(«ITerepOyprckue  Tpymiooel»  Be. Kpecrosckoro, «Mmumor», «Mactep wu
Mapraputay). [Ipencraiennsiii B 2009 roay ko aHIO pokaeHus ['orossi, cepua
TPAHCIMPOBAJICS MO TEJIEBUIACHUIO, HECMOTPS HA HEKOTOPBIE KPUTUYECKUE OT3bIBBI

(oI KpUTHYECKUMH OT3bIBBI MOJAPAa3yMeBAETCS CTaThsd «l Orojib U MPHUABOPHBIN

17 Breuillard Jean. Le regard de Gogol : du théme au concept. // Revue Russe n°34, 2010 C. 9-29.



kunemarorpad» E. Bbapabam (2009r.) B HoBoii razere), B «JleHb HapOoIHOTO

eIMHCTBAY. 18

Tema Beipaxkenus (le dit) passuBaercs B pabore «CmoBo (le dit) Akakus
AxakneBuua». HccnepoBarens paccmarpuBaer «llunens» IToromst B pamkax
apTUKYJSIIUM  BBICKa3bIBaHUSI — CIOCOOHOCTM WJIM HECIIOCOOHOCTU TepoeB
roBOpuTh, camoBblpaxarbcs. CormacHo AHH Konnegu-®dokap, BbICKa3bIBaHHE
CHOCOOHO BIMATH HAa JIEHCTBUTENBHOCTb, JI€JaThb BBIMBICIBI PEaIbHOCTHIO,

BBICTYIIATh KaK TeHeparop Obrtus. 9

B cratbe Mapu-Kpuctun Otan-Matbe€ «Ot ogHoro PeBuzopa k apyromy
(HeOoupIlIasi HMCTOPUSI «PYCCKOrO 3j7a» B JTamax IOCTAaHOBKU PeBuzopa)».
«Pesuzop» paccMarpuBaeTCcs Kak KpUCTALUIM3alus pycckoro 3ina. Ilo 3ambiciy
l'orons mbeca nokHa ObLIA CIYXKUTh K MPOCBEHICHUIO M YIYYIIICHUIO HPABOB
obmectBa. CorjlacHo aBTOpPY CTaThbU, MHTEPEC K MbEC€ M OCOOCHHOCTSM €€
MIOCTAHOBKH SIBJIIETCS BCErJa CBOCOOPA3HBIM HMHIUKATOPOM COCTOSIHHUSI PYCCKOTO
00IIeCTBa B TOT UM MHOM Meproj ero ucropuu.?’ ABTop mosTamHo paccMaTpuBacT
pa3Hble TOCTAHOBKM: IEPBYIO IOCTAHOBKY B AJIEKCAHIPUHCKOM TeaTpe, 3aTeM
noctaHoBkH K. Cranucnasckoro, B. Meiiepxonbaa, I'. ToBcToHOTOBA, 1, HAaKOHEII,

coBpemeHHbIe nHTeprperanuu «Pesnzopa» B. ®oknnsim u H. Konsgoi.

18 « Ces publications dessinent de Gogol un portrait qui jusqu'ici était estompé : monarchiste sincére, proche

collaborateur d' Ouvarov, fervent défenseur et illustrateur de la triade « Orthodoxie, Autocratie, Nationalité », anti-
occidentaliste et orthodoxe z¢él¢, — rien de rédhibitoire dans la Russie actuelle. Il n'est que voir le succes du Taras
Boulba a grand spectacle de Vladimir Bortko, spécialis¢ dans l'illustration de classiques russes pour des séries
télévisées (Banditskij Peterburg d'aprés Les bas-fonds de Péter sbourg de Vs. Krestovskij, Idiot, Master i Margarita),
présenté en 2009 pour l'anniversaire de Gogol puis diffusé a la télévision pour la « Journée de I'unité nationale9 »,
malgré quelques articles critiques 10 Cf. S. Barabas, « Gogol et le cinéma de Cour : le Taras Boulba de VI. Bortko :
idée patriotique, beaucoup de sang et des cosaques idiots », Nezavisimaja gazeta, 26 mars 2009.

Niqueux Michel. Les (Euvres complétes de Gogol sont-elles complétes ? Les instructions spirituelles de Gogol.

// Revue Russe n°34, 2010. Vues de Gogol. C.32.

19 Coldefy-Faucart Anne. Le Dit d'Akaki Akakievitch. // Revue Russe n°34, 2010. C. 43-55.

0 «Désormais, Le Revizor, comme tous les grands classiques, va permettre de mesurer les avancées du travail
théatral et d'exprimer les inquiétudes civiques.» Autant-Mathieu Marie-Christine. D'un Revizor a l'autre (petite
histoire du «mal russe» a travers ses représentations scéniques). // Revue Russe n°34, 2010. C.68.



3asepiaetr HoMmep cratbs Pexuca I'eiipo «Iloptpet ['orosst Bo «BceuecTBe».
Nneasn m Toroae». ABTOop anammsupyer nbecbl Mnpm JKnmanoBa, a Takxke ero
KOHLIEIIIMIO HCKYCCTBA, AaKTUBHO MPOBOAS MAapajuleld C  Pa3JIMYHBIMU
rOr0JIEBCKUMHU TEKCTaMHM, B 4aCTHOCTH, ¢ «IlopTpeTom». I'oroas paccmarpuBaercs
KaKk OJMH W3 AaBTOPOB, OKa3aBIIMX BIUSHUE HAa MOJCPHUCTCKUE TEYCHHUS B
UCKYCCTBE.

EnuHcTBeHHAs ctaths o ['orose, onyOnukoBaHHas B skypHajie Romantisme
3a U3y4yaeMsblil nepuoa, — «OT HEMENKOI0 POMAaHTU3Ma K PYCCKOMY IMaTPUOTU3MY:
nyTs Huxonas ["oroms» Katu Jmutpuesoii (1996 rogx).

OOpamasice k TBOpuecTBy ['oroma, Kars JImMutpueBa paccmaTpuBaeT
nepexo] Mucareias OT JIMTEPaTypbl HEMEIKOIO POMAHTHU3Ma K POMAaHTU3MY
PYCCKOMY, U €ro myThb OT YBJ€UeHUs (puiiocopueli HEMEUKOro poOMaHTHU3Ma K
pycckoMy matpuotusMmy. «Beuepa Ha xyrope Omu3 JlukaHbKM», B KOTOPBIX
HEKOTOpbIE CKJIOHHBI OBUIM ycMaTpuBaTh JTHOTpaduyeckoe H300paKeHue
HapOJIHOM YKPAaMHCKON KYyJbTYypbl, IO MHEHHUIO aBTOpa, OOHApyXUBalOT B cele
00JIbIIOE KOJUYECTBO MOTHMBOB, 3aMMCTBOBAaHHBIX W3 HEMELKOTO pOMaHTH3Ma U

peoOpa3OBaHHBIX HAa CJIABAHCKOM mouse.?

ABTOp TakXxe MPOBOAUT 0030p
Pa3IMYHBIX MHTEPIIPETAIlMil TOTOJIEBCKUX TEKCTOB. «Beuepa Ha XyTtope 653
JlukaHbKku», TPOMAA Yepe3 MPU3MYy POMAHTHUUYECKOW, a 3aTEM PEaJTuCTUYECKOU
TPAKTOBOK, ObUIM, HAKOHEI], MPOYUTAHbI CUMBOJIMCTAMH, B YACTHOCTH AHJIpeeM
benpim, kak orpaxkenue pasmbiuuieHuit ['orons o Poccun. 1lo meiciu benoro, B
noBectu «CTpamrHas mectb» Poccusi cpaBHuBaeTcs co crdmieil Karepunoii, nyiia
KOTOPOW HaXOJWTCS BO BIIACTH KOJIIYHA, a KOJIIYH, B CBOIO OYepedpb, — «MaIlHHA

rmorjiomaromas 4€Ja0BCYCCTBO» (I/IMGJ'IaCB B BUAY MHAYCTpHAJIbHAA I_II/IBI/IJII/ISaI_[I/Iﬂ),

TakuM oOpasoMm Poccust oka3piBaeTcs Iepei BbIOOPOM:  OCTaBaTbCsi B

2l Dmitrieva Katia. Du romantisme allemand au patriotisme russe : le parcours de Nicolas Gogol. // Romantisme,
1996, n°92 C. 87-100.



HCKYCCTBCHHOM ONCIICHCHHUU HWJIM II0CJICIOBATL IIPUMCPY KO3aKa I[aHI/IJIBI u

CpakaTbCsA MMPOTUB NHOCTPAHHOI'O HAIIICCTBHUS.

Takum oOpa3zoMm, 3a [OBaAmarh WATH JIET B PacCMaTPUBAEMBIX
(bpaHKOSI3BIYHBIX JKypHajaX MOSBUJIOCH CEMb CTaTeH, MOCBSIICHHBIX TBOPYECTBY
['orons (u3 HUX 3 cpaBHUTENBHBIC, IPUYEM, B IBYX MX U3 HUX [ Oroyb mpuBOIUTCS
KaK aBTOp, OKa3aBIIWM BJIMSHUE HA TOTO WJW WMHOro mucarens). [lpaktudecku B
KOKJIOW U3 CcTared MmogHuMaeTcss IpobiieMa pomaHTH3Ma [ oross, reHesuca
aBTOPCKOT'0 XYJO0KECTBEHHOI'O0 METOJIa, POJIM 3amaJHOCBPONEIHCKON Tpaaulliyd B
TBOpUecTBe Tmucarensa. Haubonee mnpuctranbHo aHanuzupyrotrcs «lllunens» u
«Beuepa Ha Xxyrope Omm3 JlukaHbku». B HEKOTOPHIX CTaThAX MPOBOIATCS
IapajuleNii ¢ COBpeMeHHOM Poccureil, a B HEKOTOPBIX AAIOTCS U MPSIMBIE OTCBIIKH.
Kak mnpaBwio, momoOHBIH TOAXOJ BCTpeYaeTCs B paboTaxX, IOCBSIICHHBIX
«PeBmszopy» m «MepTBeiM aymiam». Takke MOXKHO OTMETUTh, YTO B CTaThsX
«l"orons 1 Mensmwium, «I'orons n HekpacoB» HAXOAUT OTPAKEHUE TEMA TPAreINU
l'oronsga, ero HENMOHATHOCTH COBPEMEHHHUKAMH, B YaCTHOCTH, IPOTIPECCHBHOMN
kputukoi. [lomuepkuBaercs, yto myoOaukaius «BeIOpaHHBIX MECT U3 MEPENUCKH C
JIPY3bsIMU» U €0 JUYHBIX MaTepHuaioB, CO3aCT HEKUU pa3pbiB MEXKIY TEM, Kak
I"orosns BocipyUHUMAIIM JI0 9TOT0, U KAKUM OH MPEICTACT Mepe]] YNTATEIIMHM T10CTIe

3HAaKOMCTBa C KOPITYCOM JTHCBHHUKOBBIX 3aIlIMCOK U ITHCCM.

3a nepuon ¢ 1990 mo 2015 roxg TemMaTHYECKMX HOMEPOB, MOCBSILIEHHBIX
JIoCTOEBCKOMY, HE BBIXOAMJIO, HO OBLIM OMYOJUWKOBAHBI OT/IENbHBIC CTAThU. 3a 25
aer B Revue des études slaves Beimto mects crateii o JloctoeBckom. Camast

paHHsis U3 HUX omyOnukoBaHa 10 jet Hazazd, B 2005 roxy — 3to ctaTths [Isepa-HBa



Byacco? «Ciy4aii manummncecra: B ocHoBe «Basoem» PeGpsny «lIpectymienne n
Hakazanue» JloctoeBckoro? Mnu Poman kak (abpuka yenoBekay. CpaBHUTEIbHBIN
IOJIXOJ] MO3BOJISIET UCCIIEA0BATENIO PacKphITh poMaH Pebpsiny «BiBoem», paHee He
BOCITPUHUMABILIUICA CEPHE3HO HU YUTATEISIMU, HU KPUTUKOM, KAaK BIyMYHBBINA
IUaJIor C pycCcKUM KiaccukoMm. Jlanee cienyer cratbd Onb3bl ['pubuHCKH
«JIOCTOEBCKMI WM HMCKYCCTBO —BapualuM»®, Tae pa3pabaTblBalOTCS HJIEH
BAPUATUBHOCTU U PEKYPPEHTHOCTH Ha MaTepuaie poMaHoB /focTroeBckoro. ABTop
cceutaeTcs Ha pabotel Kwms [enésza, 3urmynmga ®peitna, Muxauna baxTtuHa,
Komaposuua, XXana Karro, Jlyu Anena. I'omom panee B 1998 (Ne70-3) Obuia
onmyonukoBaHa cratba JKopxa Hua «Ilostuka ¢parmenra y JlocToeBckoro», B
KOTOpPOW MOAPOOHO paccMaTpuBaeTcsi (parMEHTAapHOCTh KaK OCOOEHHOCTh HeE
TOJIbKO TO3TUKHM JlocToeBckoro, HO W ero Quuocodpuu. Ilpuuem, cam TepmMuH
«(pparMeHT» uccienoBaTesb NOHUMAET B CMBICIIE PYCCKOTO CJIOBa «OTPBIBOK», TO
€CTh TOro, 4TO OBUIO HACWIBCTBEHHO M3BATO, OTOpBaHO OT oOmiero. I'epoes
JlocToeBckoro JXopxa HuBa takxke paccMarpuBaeT yepe3 NMpru3My OTOPBAHHOCTH,
OTHUM U3 (PaKTOpPOB, H3OJUPYIOLIMX YEJIOBEKa OT MHpa, BbIcTymaer Mpes.
JIBOMTHUYECTBO TaK)XE pacCMATPUBAETCS KaK 4acTh (PparMEHTapHOW peasibHOCTH.
Ha nmpumepe pa3HbIX TEKCTOB (B OCHOBHOM UYEPHOBBIX) JAIOTCS Pa3jiMuYHbIE THUIIbI
¢dparmentoB B nmostuke [JoctoeBckoro. Xopx Husa, pazBuBas mpobiemy Unen y
JlocToeBckoro, xapakTtepusyer e€ Kak Oo0je3Hb, KOTOpash CTaHOBHUTCS BTOpPOU
CYIIHOCTBIO 4YEJIOBEKAa M TOJHOCTBIO 3aXBaTbIBA€T €ro, OT KOTOPOH €My Yxke
HEBO3MOXHO u30aBUThCs. CornacHo 3Toil ycranoBke smuior «llpectymiienust u
HaKa3aHUs» TPAKTYETCSd KaK HEYTO MHOPOJHOE MO OTHOIIEHHIO K pOMaHy, Kak

qyxaasd €ro npaBac CTOPOHHAA HACOIIOTUICCKAA HaﬂCTpOﬁKa.

22 Boissau Pierre-Yves. Un cas de palimpseste : sous Deux d'un coup (Amandoi) de Rebreanu, Crime et chitiment ou
Le roman comme fabrique de 'homme // Revue des études slaves, tome 76, fascicule 4, 2005. C. 447-460.

23 Gribinski Elsa. Dostoevskij ou 1'Art de la variation. // Revue des études slaves, tome 71, fascicule 2, 1999. C. 319-
332.



B atom ke HOMepe (1998, 70 -3) Obuta omybOnukoBaHa cTaThs JKaka Karro
«bopma u gyma: con Mwutu». B cratbe paccMarpuBaeTcs — aclekT
«PEKHCCUPOBAHMS» CBOErO0 CHAa CaMHUM TEpPOEM:  CEpALIEM, MBICIISIMH,
MNOTPSCEHUSIMU — OHHU BBICTYIAIOT MOCTAHOBUIMKAMHU KapTHUHBI, KOTOPYIO Tepoi
BUIUT BO cHe. B »3tom, mo wMeiciu aBTtopa, JlocToeBCkuil —siBsieTCs
npeamectseHHUKOM @peiina u FOHra, ogHako y JlOoCTOEBCKOro Bce k€ CBOM
B3TJIS1]], IPUHIIMITHAIBHO Pa3HSIIUNACS C TEOPUSMU HEMEUKUX y4eHbIX. [IpuHuMas
BO BHUMaHue pabory Eduma Otkumnga «Popma Kak coAepKaHUE», aBTop,
aHam3upyst coH Mwutu KapamazoBa, myckaeTcss B aHalIW3 JACHCTBHUTEIHLHOCTH
coBpeMeHHOU emy Poccuu, momuepkuBasi, 4TO COH BEJIMKOJEIHO HILTIOCTPUPYET
Poccutro 1998 rona kapTUHOUM HEBBIPA3UMOTO CTPaAaHusl, KOTOPOE MPEOJI0TIEBACTCA
JIO’)KHOM HAJEXK 01,2

KomMeHTHpYs COH, aBTOp MOJYEPKUBAET aKTYaTbHOCTh 00pasa cTpajaromien
Poccun: «llepen HaMu mpakTHUECKH TPaBIOpa TpaypHOU MPOLIECCUH, OTHOIIBETHAS,
C MOYEPHEBIINMH JIMIIAMHU KaK Ha UKOHAX, UCXYJAIbIMH, OCYHYBIIUMUCSA. CTaTUukKa
OTUX CKYJBNOTYp, TSAHYIIUXCSA KOCOW, WX TOP)KECTBEHHAs MOHYMEHTAJILHOCTH
BBI3BIBAIOT B MAMATH JUTMHHBIC O4Yepe/Id, KOTOPhIE Mbl BUIUM CerojHs B MoOCKBe,
Cankr-IletepOypre y BOK3aJI0B, IEPKBEH M CTAaHLMHA METPONZ,

[TonoOHoe cpaBHenue coBpemenHor JKaky Karro Poccum (1998 r1.) ¢
KapTUHOM TIOJHOTO OTYasiHUS W3 CHa MWUTH emie pa3 JI0Ka3bIBaeT, 4TO
dbpaHKOsA3BpIYHAS ~ MEPUOJIMKA, TIOCBAIICHHAS  CIABIHCKUM  HCCIICIOBAHUSM,

HaumOoJsee spko TpeacTaBieHHass JKypHaJoM CIIaBSIHCKHUX  HCCIIEJOBaHUH,

2 « D'autant plus que c'est 12 un réve qui illustre a merveille la Russie de 1998 en un tableau d'indicible souffrance
que transcende un fol espoir». RES 70-3 C.608

% 11y a la une gravure de deuil, toute en arétes, presque monochrome, ou les visages noircis comme des icones
sont d'un bistre gris, osseux, allongés. Le statisme de ce bloc de sculptures, pergu a I'oblique, la monumentalité
hiératique de l'ensemble évoquent ces longues files que 1'on voit aujourd'hui, 8 Moscou, a Saint-Pétersbourg, pres des
gares, des églises et des stations de métro !» Tam xe. C.609



HECKOJIbKO TIOJTUTHYECKH aHTaXpOBaHa, TaK, YTO 3TO MOXHO Ja)K€ Ha3BaTh KaKOM-
TO TEHJCHLUEHN 1M 0COOEHHOCTHIO (hpaHIly3CKOro JuTeparyposeneHus. Kak 6b1u10
MOKa3aHO BBIIIE, 3TO BUIHO IO OCOOEHHOCTH 0TOOpa MaTepHalioB, aBTOPOB M TEM.
3ameTuM, 4TO B 3TOM M3AaHuu B 90-e rojbl MOSBISIOTCS CIICHUATbHBIE PYOPUKH,

MOCBSIICHHBIC MOJUTHYECKOM o0cTtanoBKe B ObiBIIeM CCCP, cTposieiics Poccun.

B 1993 romy Beima pycckoszbiuHasg cratbsi «becwkl JlocTOeBCKOro B

npamaryprun Bynrakosa»?®

. I'maBupiii Te3uc crathu: «be3 daHTacTHYECKOTO
peasm3aMa J{OCTOEBCKOTO HEBO3MOKHO B IIOJHOW MEpPE OCO3HATh MPUPOIY
OynrakoBckoi (panTacTuueckoit oopaznoctu» (c.329).

Eme omna cratesi o [loctoeBckoM Obuia omyOnukoBaHa B 1990 romy —
«OK3ucTeHIMalbHass apama 4denoBeka B Tearpe [lamaru: @émop JlocToeBCckuil u
Tageymr Kantop». B crarbe roBopuTcsi O cTeneHU BIMSHUSA J[OCTOEBCKOTO Ha
IOJIBCKUM TeaTp, a TaKkKe JaeTcs B3I Ha TBOPYECTBO JlOCTOEBCKOro 4epes
NpU3My KJAacCHUUecKoill eBpormeiickoit  Qunocodun, dumocopun XX Beka,
aBaHrap/ia, moJibckoro tearpa u ¢punocodun Boctoka.

['maBHBIM 00pa3oM, MbI BHJIMM, YTO BO (PpaHIy3CKOM CIABHUCTHUKE OYECHb
pa3BUT KOMIAPAaTUBHUCTCKUM moaxod, Ha mpuMmepe JloCcToeBCKOro 3To
IpPOCMATPUBAETCS TAKXKe JOBOJIBHO YETKO, M3 MIECTH CTaTell TpU HOCAT
CpPaBHUTENBbHBIA XapakTep — B HHUX comocTaBisitoTcsi JloctroeBckuit u PeOpsny,
Jocroesckuit u bynrakos, Jloctoesckuii u Taneym Kantop. K Tomy ke, HEnb3s He
OTMETUTh HAJIUYUE CCBUIOK HAa COBPEMEHHYIO POCCHUUCKYIO IECUCTBUTEIBHOCTD
MOCPEACTBOM TMPOU3BECHUM PYCCKUX KJIACCUKOB, YTO TIOKa3bIBAE€T OOIIYIO
TEHJICHITUIO (PPAHKOSI3BIYHON claBUCTUKHU. M, Kak yke ObUIO CKa3aHO BHIIIE,

MO>XHO TOBOPHUTb O HEKOW TEHACHLHU IIPOBEACHUS Iapajiejied C aKTyaJbHOU

% Erykalova I. E. Becw Jloctoesckoro B npamatyprun Bynrakosa. // Revue des études slaves, tome 65, fascicule 2,
1993. C. 329-341.



ITOJIMTUYECKON WU KYJIbTYPHOM JNEUCTBUTEIBHOCTBIO CTPAHbl U3y4aeMoOro aBTopA.

(cm. RES 1998 70-3; Revue Russe 2010-34).
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